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& DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE
RESOLUCIONES Y CONSULTAS

RESOLUCION No. 106-025-DGMM Panamd, 16 de abril de 201

EL SUSCRITO DIRECTOR GENERAL
DE LA DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE
En use de las facultades que le confiere la Ley,

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998 se crea la Autoridad Maritima de
Panamd, unificando las distintas competencias Maritimas de la Administracién Publica ¥
fungiendo como Autoridad Suprema de la Repiiblica de Panami para ejercer los derechos v
dar cumplimiento a las responsabilidades del Estado Panamefio dentro del marco de los
Convenios Internacionales, y demds leyes y reglamentos vigentes.

Que es funcién de la Autoridad Maritima de Panamé, recomendar politicas ¥ acciones, ejercer
actos de administracion y hacer cumplir las normas legales v reglamentarias referentes al
Sector Maritimo.

Que mediante Ley No. 57 de 06 de agosto de 2008, se crea la Ley. General de Marina
Mercanie.

Que el numeral 6 del anticulo 187 de la Ley No. 57 de 06 de agosto de 2008, por medio del
cual se modifica el articulo 30 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, establece
dentro de las funciones de la Direccion General de Marina Mercante, el delegar en otros
servidores publicos de la Direccion General de Marina Mercante la autoridad para ejecutar
actos relativos al régistro y expedicidn de documentacidn téenica de los bugues.

e el numeral 14 del articulo 187 de la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, por medio del
cual se modifica el articulo 30 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, establece
como funcién de la Direceion General de Marina Mercante de la Autoridad Maritima de
Panamd, el velar por el estricto cumplimiento v la eficaz aplicacién de las normas juridicas
vigentes en la Repiblica de Panamd, Convenios Internacionales, Cidigos o lincamienios sobre
seguridad maritima, prevencion de la contaminacion y proteccidn maritima de sus naves.

Que el numeral 18 del articulo 187 de la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, por medio del
cual se modifica el articulo 30 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, sefiala entre
las funciones de la Direccién General de Marina Mercante, el establecer los procedimientos
para las inspecciones de naves de la Marina Mercante Nacional, con el objeto de dar adecuado
cumplimiento a las normas sobre seguridad, prevencién de la contaminacion del medio
ambiente y demds obligaciones exigidas bajo la legislacién nacional.

Cue la Repiblica de Panamd adoptd el Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida
Humana en el Mar (SOLAS), 1974, mediante Ley No. 7 de 27 de octubre de 1977 y su
Protocolo de 1978 mediante Ley No. 12 de 9 de noviembre de 1981; de igual forma, adopté el
Protocolo de 1988 relativo al Convenio Intermacional para la Seguridad de la Vida Humana en
el Mar, 1974, mediante Ley No. 31 de 11 de julio de 2007,

Cue la Repiblica de Panami adoptd el Conwvenio Internacional para Prevenir la
Contaminacion por los Buques (MARPOL 73/78), 1973, mediante Ley MNo. 17 del 9 de
noviembre de 1981, y su Protocolo de 1978, mediante Ley No. 1 del 25 de octubre de 1983,

Que la Repiiblica de Panama adoptd el Convenio Internacional sobre Lineas de Carga 1966
(LL &6), mediante Ley MNo. 20 del 23 de octubre 1975; mienteas que ] Protocolo de 1988
relativo al Convenio Internacional sobre Lineas de Carga 1966 (LL 66), mediante Ley No. 20
de 11 de julio de 2007,
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Que cn base a todo Lo anterior ¥ de conformidad con los Convenios Internacionales a los que
la Repitblica de Panami estd suscrita, esta Dircccidn General ha considersco necesario que las
naves ce Carga Redada v Passjeros (RO-RO)Y con Pawente de Mavepucion de Servicio
Internucional, de handera panamefla, que operan exclusivamente en aguas jurisdiccicnales de
la Republica de Panamd requieren de reconvcimivntes peritdicos, por lo que, ha determinado
crear un Reglamento de inspeceiones para garantizar la seguridad de las personas v la carga
que van a bordo de naves de Carga Rodada v Pasajeros (RO-ROY, con el objcio de dar
adecuade cumplimisnto a las normas de sepuridad, prevencion de la contamingcian del medio
ambiente v demas obligaciones exigidas por la legislacién nacional.

Que de igual manern, esta Direccién General considera oportung erear, implementar v emilic
el Certificado para Maves de Carga Rodada v Pasajeros (RO-ROY a toda embarcacion con
mator interno dedicada a! transporte de carga rodada y pasajeros, con Patente de Navepacion
de Servicic Internacional, de bandera panameda ¥ que opere exclusivamente en aguss
Jurisdiccionales de Ia Repiiblica de Panama, por lo que,

RESUELVE:

ARTICULO 1: APROBAR un nueve Reglamento de inspecciones para garantizar la
seguridad de les personas ¥ la carga que van a bordo de naves de Carga Rodada y Pasajeras
(RO-RO), con Patente de Novegacion de Servicio Internacional, de bandera panamefia, ¥ que
operen exclusivamente ¢n aguas jurisdiecionales de la Repiblica de Panama, con ¢l chisto de
dar adecuade cumplimients a las normas de seguridad, prevencidn de la contaminacion Jel
medin ambiente v demas obligaciones exigidas por la legislacidn nacional

ARTICULO 2: Ambito de aplicacién, Esta Fesolucién serd aplicada 4 toda embereacidn
com motor interne dedivada ol transporte de carga rodada ¥ pasajeros | RO-ROY, con Patente de
Navegacién de Servicio Internacional, de handera panamefia v que opere exclusivamente en
aguas jurisdiccionales de la Repablica de Panama,

ARTICULG 3: ESTABLECER Iz crcacidn, implementacion y emision de] CERTIFIC AT
PARA NAVES DE CARGA RODADA Y PASAJEROS (RO-ROY., el cual serd emitido por
el Estade de Abanderamicnto, dande las inspecciones v reconocimientos que generardn la
emisidn de dicho certificado serdn realizadas por personal idéneo del Departamente de
Navegacion ¥ Seguridod Meritima de la Direccidn General de Marina Mercanie,

Dicho certificado incluird aspectos de comstruceidn (estructura y cstabilidad), equipos ds
navegacin, cquipos de selvamento, dispositivos comira incendios, radiceomunizaciones,
mdyuines propulsoras ¥ auxiliares, anclas v dispesitivos de amarre, prevencitn de la
contaminacion por hidrocarburns, apnas sucias v basea,

ARTICULDO 4: T CERTIFICADO PARA NAVES DE CARGA RODADA Y
PASAJEROS (RO-RO) recmplazard los siguientes certificados enicos:
1. IOPP (CERTIFICADO INTERNACIOMAL PARA LA PREVERCION DE
CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS).
i, IATE (CERTIFICADO INTERNACIONAL PARA LA PREVENCION DE
CONTAMIMNACION A LA ATMOSFERA).
3. BEWAGE (CERTIFICADD INTERNACIONAL DE PREVENCION DE
CONTAMINACION POR AGUAS SUCIAS),
4, CERTIFICADD DE SEGURIDAD PARA BUQUES DE PASAJE.
3. CERTIFICALC INTERNACTON AL DE SISTEMAS ANTI-
MNOCRUSTANTES.
i, [SEC (CERTIFICADD INTERNACIONAL DE PROTECCION AL RI JQUE)
7. CER(REGISTRC SINOPTICO CONTINUG.

ARTICULO 5. LI CERTIFICADM) PARA NAVES DE CARGA RODADA ¥
PASAJERDS (RO-RO) serd vilido por un térming que no exeeda sesenls (60 meses (cineo
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(3) afios). La Dircccidn Guneral de Marina Mercante podra extender la vilidez de esie
certificado v a realizacién de los reconocimicntos en caso de considerarlo necesario,

ARTICULD 6: Reconocimientos y subidus a DHgoe seco, Cstas embarcacionss estaran
sujetas de:
I, Un reconocimicite inicial,
2. Un reconvsimiento anual dentro de los tres (3) meses antericres o pasteriores a
cada fecha de vencimienio anual de dichs certiFeado,
3. Un reconocimiento de renovaciin que no cxceda de cinco (3} adivs,

La expedicion y endosos del CERTIFICADO PARA NAVES DF. CARGA RODMADA ¥
PASAJEROS (RO-ROY estardn sujetas al cumplimiento satisfactorio de los reconacimientos
Hevados i eabo por la Administracian,

Las embarcaciones deben ser puestas en dique seco dos (2) veces en un periode de sesema
(607 meses, acorde a la vilidez del certificado en mencion, para la realizacién de un examen
detallado de la obra viva vy muerta, ¥ de wdos los clementos estructurales, El primero debersd
efecruzrse entre el segundo v tercer afo de la emision del certificado ylntermedia), v el
seundo deherd efectuarse antes de la renovacidn del mismo. La Adminisiracion podrd
reepiacar el dique seco intermedio por una inspeccidn de casco submaring. Tstos digues
56005 ¢ Inspeceiones submarinas deberdn realizarse a satislaccion de la Administracicn ¥ bajo
U SUpervisian.

En dicha oportunidad, se exanminasd su cuvco interior ¥ exterior, v la cubierta; todas lag
valvulas de fondo y descarga al costado; la estructura interior: mampares ¥y puettas estancas
bajo la cubierta de francoborde,

Los estanques y cofferdams se inspeccicnarin interiormente v se les efectuard prughas de
hermeticidad con eolumna de agua, cada cinco (5) alios.

e controlard cada.cineo (5) afivs los calibres del casco, mamparos v cubiertas,

Cuande el piso, mamparos o costados de las bodegas se encuentren protegidos con madera,
cemento o aslalte, el Inspector podré exigir la remocion total o parcial de estas protecciones,
con el objeto de verilicar con exactitud el esiado del material, siempre y cvando ests no
constituya un riesgo de conlaminacion o para la seguridad de la embarcacién o vida humana.

Si en lay inspecciones se apreciaren deformacionss del planchaje de cubierta, casco o
MAMParos, s reemplazarin las partes afectadas, especilmente aguellas que comprotmetan la
estructura interior.

Se cxaminardn las tuberias del sistema de achique y contra incendios, disporiendose Jus
pruches hidrdulicas de las secciones en las cuales existiesen dudes de su estnqueidad o
resistencia.

Se efectarin prushas de achique v conira incendio de ambos servieios.

Debera controlarse los claros do sus gies, pinzotes o mechas y el clam vertieal cuando
corresponda, en concordancia con el disefio. Los Gmones s hardn desirmar, examindndsse
sus cjes, mechas o pinzotes y sus descansos cusndo los clares se encuenten fuera de los
limites permisibles o si el Inspector apreciare defectos que asi lo aconsejen.

Ejes Porta hélices:
Se controlard su caida en cada perindo de carcna.
Se retiraran para examen cuando la caida exeeda de los limites permisibles,
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No obstante, los ejes que tengan un sistiema de empaquetadura de codasie de disefio especial,
este se hard desmontar si se aprevian indicios de filtraciones de lubricante conteride en el tuba
eodaste.

saquinas Prinvipales:

Los motores de vombustién interna deberdn inspeccionarse desmontades ¥ examnando sus
difercntes partes en las secuencias establocidas por =f fabricanle, de modo que en un serjodo
de cinco (3} afios se hayan examinado todas sus partes fijas ¥ moviles.

Sin petiviein de lo anterior, se poadrd exigir el desarme parcial o total de coalquise tipo de
maquinas cuando se apreciaren defectos en su funcionamisnto,

Migquinas Auxiliares;

Se probarin en servicio anvalmente, Su desarse podra ser exigido ¢usndo se aprecizren
defectos en su funcionamicnto.

Los condensadores & intercambiadores de calor s inspeccionardn cada einco (5} afios,
exigiéndose preebas hidraulizas.

Recipientes de aire a presion:

B¢ inspeceionarin eada cinco (5) afios. Se exigird en dicha oportunidad el desmonte de sus
valvulas y acessorios. En caso que no fuere posible realizar la inspeceitn interior, s¢ efectuara
una prueba hidrdulica con una presitn igual a 1,2 veces su presion de Irabajo,

Evaporadores: :
Se electuacd inspeceidn cusdrienal, cxamindndolps interiormente, asf como todas las valvulas
¥ aceeserios de su montge,

ARTICULO 7: Certificacion v documentacion, Fstas embarcaciones estarin oblipadas a

obtener ¥ portar los sipuisntes certificados v dacumentos:

Certificado de Lineas de Carga (OR).

Certifieads de Arquee (OR).

CERTIFICADD PARA NAVES DE CARGA RODADA Y PASAJEROS (RA3-
RO}

Permiso de Navegacion Comercial,

Bitdenra.

Certificado de servicio de extintores portatiles, sistemas (fjos de extincién de
incendios, aplivadores da foam, y halsas salvavidas.

S0OPEP.

Litro de registoo de hidrocarburos.

. Libeo de registro de basuras.

0. Cuadernillo de estahilidad (OR).
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ARTICULO 8: S¢ prohibe a estas embarcaciones cualquier tipa de descargas de aguas sucias,
basura o hidrocarbures al mar. En consecuencia, no se reguiere de los equipos y dispositivos
de separucidn y fltracion de aguas oleosas.

Todas las descargas de hidrocarburos, basura y aguas sucias deben realizarse en facilidades de
tierra o én embarcaciones avtorizadas por la Autoridad Marltima de Panama para prestar este
servicio, y se deben mantener abordo los reeibos que evidencien dichas descargas.

ARTICULOD 9: BEadiveomunicaciones. Las embarcaciones deben cumplis, como minimo,
eon los requisites para ef Area 1 de navegacidn establecidos cn el Capitule IV del SOLAS 74
edicidn enmendada.

ARTICULO 18: Construecidn. Todas las embarcacicnes tendrin sulicieme resistencia
cstructural para ¢l calado comespondiente ol francobordo asipnado a satisfaccion de la
Administracidn. Se considerara que las naves construidas v mantenidas de zcverdo con los
.@ pardmetros de una Sociedad Clasificadora Reeonocida por la Administracién, cumplen con

este requisito.
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ARTICULO 11: Maguinarin ¢ Instalaciones Eléetricas. Las midquinaz ¥ recipientes a

presidn, cables ¢ instalaciones eléctricas, asi como, los carrespondistites sistermas de mberfas
¥ accesorios, responderan & un provecto y una construcelon adecuada para el servicio a que
estén destinado e fran instalados ¥ protegido de modo que se reduzea al minimo todo peligro
para [as personas que puedan haber abordo, considerdndose en este sentido como proceds, las
martes moviles, superficies calicnies y otros rigsgos.

Estas embarcaciones deberan poseer, como minimo, dos 2y maguings para cads servicio
auxiliar de propulsién, con el objeto que ante la eventual falla de una de ellas, no afecte sy
funcionamiento continio, ni limite su poder de disefio en navegaciin ni manichras.

Se entenderd como mayuinas para servicios auxiliares de la planta de propulsidn:
. Enlas motonaves:
- Bombas de circulacion de apoa de enfriamiento.
- Bombas de cireulacién de agua de chaquetas v de enfriamients de émbolos.
- Bombas de lubricacidn,
- Bombas de enfriamiente de invectores.
- Bombas de= alimentacion de combustible (Booster).
- Boembas de lubricacion de los reductores.

Toda nave cuyn plania propulsors tenga motores diesel de propulsién en cuvo disefo se
comtemple su sistema de armnque con aire comprimido poseers, al menos, dos (3
compresores de aire accionados por medios independientes entre si, con capacidad suficiente
rara mantener con cada wio de ellos la presion en los seumuladores baje condicicnes de
maniokras en pueerio.

Cuando el sistema de amangue de los metores diesel sca del tipo hidrdulice, se proveerd,
ademds. la instalzcidn de, al menos, dos (2) acumuladores de fluide hidriulico para altiacenar
tate a presion con medios eficientss para incomunicarlos entre 57 y dos (2) bombas para la
carga de éstos, pudienda una de ellas ser accionada en forma marusl.

Toda la maquinaria principal v auxiliar deberd estar provista de instrumentos de control Gue e
consideren necesarios para verificar su sapuri operacisn,

ARTICULO 12: Estas embarcaciones estardn provistas de una fusnle de energia eléctrica, un
cuadre de distribueitn y un sistema de cableado eléctrico debidamente protegide v ordenade
para proveer cucrgla a la maguinaria, iluminracidn, ventilacidn v oteos- circuitos requeridos
abordo

Los generaderes y maquinaria eléctrica en general deberdn eslar disefiados para Operar
satislactoriamente bajo las siguientes inclinaciones de la nave;

- Escora permanenie 15°

- Balantes 22,57

- Asicate o encabuzamiente 57

- Cabeceos 107

La fuente de energia de emergencia debe operar satisfactoriaments a:
- Eseom permanente 22,5°,
- Aslente o encaburamicnto 10°,

Las protecciones imetilicas de loy tableros de distribucidn, de control y partidores cuando
hayan side fijados a partes metdlicas del casco o estucmir en construcsionss de acera o
aluménio, deberin estar provistas de medios de conexidn Lierma,

Todos los pancics de control eléctricos deben contar con una carpeta aislante en la cubierts de
su parte frontal.

e
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. ARTICULO 13: Se debe proveer un medio de comunicscién cntre ¢l puente ¥ la szla de

mdquinas.

ARTICULO 14: Eguipo de fondeo y amarre. Todas las embarcaciones estarin provistas de
un sistemy disefiacdo para operar con rapidez v sepuridad el cual debe consistir de anclas,
cadenas de ancls o cables de acero, estopores y mecanismos para arriar v levar anclas, para
mantener el barco anclado en rodas las condiciones de servicio. Todas las embarcaciones
deberfin estar provistas de un sistema adecuado para amarar con segutidad cn todas las
condicienes de operacisn,

ARTICULO 15: Tndas las embarcaciones estardn provistas de un mecanisme principal para
gobernar la embarcacion & la velecidad maxima de servicio,

ARTICULD 16: Lucha contra_incendios. Todas las embarcaciones E3tArn provistas Lna
bomba pare extinguir incendios, Dicha bomba debe sap capaz de proveer un chorro de agua &
una distancia no menor a dier metros (1 0mtsh,

ARTICULOQ 17: Tedas Jas embarcacioncs estardin provistas de tuberizs principales ¢
hidrantes v por lo mencs tres (3) manguerns de diez metros (10mis) de largo con sus
respeclivas boquillas de doble propdsite. El diametro de los hidrantes ¥ IMANEUCTAs conta
incendio serd de 4 a 5 cm.

ARTICULQ 18: Todas las embarcaciones estanin provistas, en sus espacios de maguinas, de
por lo menas un cxtintor a base de espuma no inferior & 45 litros de capacidad o un extintor de
didxido de carhoro no inferior a 30 ke de capacidad.

ARTICULO 19: Todas las embarcaciones estarin provistas de por lo menos dos (2)
extinterss portitiles tipo ABC, no inferiores a 15kg, en cada cubierta, Todos los extinrores
portdtiles deben ser enviados anualmente a facilidades de terra para ser inspeccionades, ser
sometidos 2 pruehas de presion, revisién de vilvalas ¥ recarga.

ARTICULO 20: Todas las emborcaciones deberdn tener un equipe de bombero
completamente equipade de acorde al SOLAS 74

ARTICULO 21: Todas las naves estarin provisias de plancs contra incendios expuestos de
manera visible en cada cubierta, en el idioma de trabaje de la tripulacion,

ARTICULO 22: Equipos v dispositives de salvam emtn. Todas 125 embarcaciones llevaran &

cada banda une o varias balsas salvavidas, rigidas o inflables, que cumplan con lo prescrito en
las Secciones 4.2 o 4.3 del Codigo de Dispositivos de Salvamento (LSA por sus siglas en
inglés) y cuya capacidad conjunta baste para dar cabida al nimero total de [ersunas que vayan
abordo; o una o varias balsas salvavidas, que cumplan con lo preserito en el pirrafo anlerior,
estibzdas en un emplazamiento que permitz su ficil traslado de una banda 2 la otra en el
misma nivel de cubiztta expucsta ¥ continua,

ARTICULO 23: Todas las embarcaciones estarin provistas de un bote salvavidas a cada
banda. Estos botes salvavidas deben contar con sus respectivos pescantes ¥ mecanisimos de
arriada y recobro. Los botes salvavidas deben estar idemtificadas en ambas bandas con ¢l
nombre de la embarcacicn.

ARTICULO 24: Todas lus embarcaciones deben contar con un botiguin v equipos de
primeros auxilios, .

ARTICULO 25: Todas las embarcaciones deben levar chalecos salvavidas para el cien por
ciento [100%) d= las personas abordo, més un diex por clento {10%) adicional. Los chalecos
deben ser de tipo aprobade, estar marcados eon el nombre de la embarcacion, tener cinlas

- reflectivas v contar con silbato v luz,
{ %ﬂ,,
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ARTICULO 26: Todos los chalecos salvavidas han de ser estibados en lugares thcilmente
accesibles a bordo de las embarcaciones, v si estuviesen estibados en la cubicria a la
intemperie deben estar en tablillas o armarios rotulados, colocados en tupares debidamente
protegidos,

ARTICULO 27: Todas las embarcaciones estardn provistas de un aro salvavidas o cada handa
en cada nivel de cubierta por encima de la cubierla prircipal.

ARTICULO 28: Los aros salvavidas cstardn provistos de rabiza y guirnalda, tendsin cinta
reflectiva y estardn marcados con el nomhre de la embarcacian, ’

ARTICULO 29: Los aros salvavidas serdn eslibados de forma que permilan 53 inmediala
utilizacidn,

ARTICULO 30: Todas las embarcaciones deberdn levar cuatro {4y sefiales de sceorm
piroiécnicas con paracaidas. cuatro (4] seflales de speorro marual y dos (27 fumigenas,

ARTICULA 31: Todas las sefales de socorro deben ser removadas dentro del periado
catablecido por el fabricanis,

ARTICULO 12: Todas las embarcaciones levaran ahords una limpara de sefales,

ARTICULO 33: Equipos de navegaciin, Todas las embarcaciones deberdn ener un compas
magnetico. Dicho compds magnitico debe ser sjustado anualmente por un enico certificada
para esta labor.

ARTICULO 34: Todas las embarcaciones estardn provislas de un medio para oblener la
profundidad del agua en el luger donde se encuentre la embarcacion, Esto puede ser un
ecosonda ¢ una plonada manual debidamente marcada v graduada hasta cincuenta metros
(3hmis).

ARTICULO 35 Todas las embarcaciones deberdn estar provistas de un radar v de un GPS.

ARTICULO 36: Todas las embarcaciones deberdn estar provistas de un indicador de éngulo
de caida del timén,

ARTICULAQ 37: Publicaciones niuticas, Todas las embarcaciones estardn provistasy de:

al Cartas ndulicas actualizadas del drea de nevegacion. Las carlas néuticas pueden
gor electrdnicas.

b) Reglamento internacional para prevenir los abordajes en el mar {COLREG
1972, -

¢ Codigo Internacional de Sefiales,

d} Libro de bitdcora en el puente, pama anotar la rutina diaria de navegacion v la
operacidn de la embarcacion.

gh Libro de bitdcora en sala de maquings, para anctar la ruting diaria, opersciones
¥ novedades en la sala de méquinas,

£) Tahla de mareas.

ARTICULO 38: Mantenimiente del buque v su equipe. El eslado del bugue v su equipo
seré manlenido de modo que se ajuste a o dispuesto en la presente Resolucién, a lin de
garantizar que el bugue seguird estando, en todos los somidos, en condicionss de operar v
hacerse a la mar sin peligro para ¢l misme ni para las personas que se encuentren abordo.

ARTICULO 3%: Todas las embarcaciones deben cumplir con lo establecido en el Reglamentn
Intemacionsl para Prevenir Abordajes en el Mar (COLREG 1972). Entre otras cosas eslo
incluye:

a) Luces de navegacion,

Q b Lueces de fondes.
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¢ Luces de sin gobiemo,

d) Beglas para maniobrar correctamente en diferemtes situaciones para la
prevencidn de abordajes en el mar.

¢y harcas diumas de fondeo.

£} Sefiales avditivas.

ARTICULO 4 El armador deberd eubrir la totalidad de los gastos de traslado v vidticos
(segin lo establecido en la iey vigenie) de los Inspectores de la Autoridad Maritima de
Panami designados para 1a realizacion de inspecciones ¥ reconocimientos.

ARTICULO 41: COMUNICAR &l contenido de la presente Resolucién a todos los cntes
relacionados.

ARTICULO 42: Esta Resolucion perderd vigencia cuando & juicio de la Direccidn General de
Marina Mereante, esda medida no sea necesaria,

ARTICULO 43: Esta Resolucidn comenzard a regir a parlir de su publicacion e Gaceta
Oficial,

FUNDAMENTO LEGAL: Decreto Ley No. 7 de 18 de fobrers de 1098,

Ley Mo, 57 de 6 de agosto de 2008,

Ley Mo. 20 del 23 de octubre 1573,

Ley Mo, 7 de 27 de octubes de 1977,

Ley Mo. 12 de % de noviembre de 1981,

Ley No. 17 del 9 de noviembre de 1981,
Ley Mo. 1 del 25 de octubre de 1983,

Ley Mo, 2% de 11 de julis d= 2007,

Ley Mo. 31 de 11 de julio de 2007,

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE ¥ CUMPLASE,

LICTDC GO ORELAND AL
r General

FASATLOMRGIEMILE -
Sl oY

D L& Gsa B
MARITIMA DE PANAMA,
B/ CERTIFY) QUE TODG L ANTEREOR E5 FEL COPWOE SU5 CRIGNALES

Panama__| 1 OE ABeil D 2015

irector i MaErina Mercante



